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Vorwort

Dem gestiegenen Interesse an der japanischen Sprache entsprechend liegt bereits eine Vielzahl
von Lehrbiichern fiir die Grund- und Mittelstufe vor. Allerdings gestaltet sich gerade der
Ubergang zwischen den beiden Stufen als besonders schwierig. Nihon no ima mochte diesen
Ubergang erleichtern. Das Lehrwerk basiert insbesondere auf 30 Jahren Lehrerfahrung im Fach
Japanisch als Fremdsprache, die Yasuko Sakai in Japan und in Deutschland gesammelt hat. Bei
der Konzeption konnte sie zudem auf ihre Fachkenntnisse als Priiferin fiir Oral Proficiency
Interviews (OPI) und aus der Mitarbeit an der Erarbeitung einer miindlichen Priifung im Inter-
view (OJAE) zuriickgreifen.

Nihon no ima wendet sich an Lernende mit Vorkenntnissen im Umfang von ca. 300 Unter-
richtsstunden, die das Kompetenzniveau A2/B1 des Gemeinsamen Europdischen Referenz-
rahmens erreichen mochten. In 10 Lektionen, die sich thematisch mit der japanischen Ge-
schichte, Kultur und Gesellschaft beschéftigen, gibt das Lehrbuch einen Einblick in das heutige
Japan und bietet den Lernenden an, ihre kommunikative Kompetenz anhand realistischer
Sprachverwendungsaufgaben zu trainieren und zu erweitern.

An die Haupttexte bzw. Dialoge jeder Lektion schlielen sich eine Vokabelliste mit An-
wendungsbeispielen sowie eine Ubersicht iiber feste Wendungen an. Abwechslungsreiche
Ubungen mit Fragen zum Textverstindnis, Grammatikiibungen, Aufsatzthemen sowie Uber-
setzungs- und Horverstdndnisiibungen bieten zahlreiche Moglichkeiten zur Anwendung und
Vertiefung des Gelernten. Um der wachsenden Rolle neuer Medien bei der Sprachvermittlung
Rechnung zu tragen, findet sich in jeder Lektion eine Internet-Rechercheaufgabe. Jede Lektion
enthilt eine Liste der neuen Schriftzeichen sowie einen Schriftzeichen- oder Vokabeltest. Ein
Vokabel- und Schriftzeichenverzeichnis runden das Lehrbuch ab. Auf der Audio-CD sind
Horverstandnisiibungen sowie die Lektionstexte und Dialoge zu horen. Ausfiihrliche Muster-
16sungen und eine Ubersetzung der Lektionstexte bzw. -dialoge ermoglichen eine Verwendung
von Nihon no ima im Unterricht und auch im Selbststudium.

Nihon no ima wurde bereits erfolgreich im Sprachunterricht an der Universitét Leipzig ge-
testet. Ein besonderer Dank gilt den Sprechern der Tonaufnahmen sowie den Studierenden fiir

ihre Anregungen und Mitarbeit bei der Erstellung der Musterlosungen.

Leipzig, im Mérz 2011 Katrin Buchta und Yasuko Sakai
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1. BHGHEF HLLLLA Meiji-Restauration (1868)

2. BULMHL HLvoK aufholen, einholen, erreichen

Bl . —AREM R AT S T T ADHAIRITBW W,

3. B FAED aufbauen, Aufbau

B« L IRHT S LR TS A REA TN D,

4. HIT streben nach; beabsichtigen;
zielen auf

B - ERFRRA~OEEEZ DI LT, BAEWVIZHAIEA I,

5. 1R#EE V&5LwAT Standardsprache, Hochsprache

6. Ha@ L5205 gemeinsam, gemein

B & FLO BT B EWVICE BN Z 2 2 AT,

7. HXEF ELO505 gemeinsam besitzen, mitbesitzen

Bl ZOTNR= P ERELEIALTOET,

8. @f% MmTLy Prozess, Verlauf, Vorgang

B RFERZ LITRERTIIRSEETH D,

9. EAR CwsL etw. fiir wichtig halten, wichtig
nehmen, Wert auf etwas legen

Bl - BURHIXERBRBAfR 2 AL L TV D,

10. HEBR F L & beseitigen, ausschlieBen

B TE DT EEITHER L Th&E zuy,

1. REREK HALW SHAEL Ureinwohner

12. k& LAEL nachdenken, sich Gedanken ma-
chen, reflektieren

Bl : BDOL7eZ 2 IS HALTIZESN,

13. tERH Le<Hhb Kolonie
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14. G578 gAY &S

15. EH WS
16. BE vTL
17. &%l FES5EL

] B FEMITRH S N TIX R B 220,
18. 34 SAMEL
B EHIDEEM T ESELE L,

19. sHE 2r5&5
Bl HE - I WS AR E AR S T,

20. ¥4 UL

21, BB HoIH%
Bl BOEEIFLD 2 TR A

22. HPEDL

23. &%tz oz
Bl o 2 AT LTI R S 20,

24, BR wwSE
2E6]
1. B— t=AL D

Bl B T RIFURE T AT AE A SELE L,

besetzen, einnehmen; Besetzung

eigentiimlich, wesenseigen
verneinen, (ab-)leugnen

zwingen, ndtigen; Zwang

einen Tempel/Schrein besuchen

erpressen, erzwingen

Vor- und Nachname

verbessern, verdndern; erneuern

Fehler

absolut, unbedingt

Mut, Kiihnheit

einzig; einfach

B AARITHE-RIEE SO T D0, FITT D TEZR,

2. EfF nELS

Auslandschinese

B - PENTE, JHZOT7ITRT A BIZESTTol, TOANEHEHEGLE D

D EEEZZEZTCLESTENFEANEST O,

3. 4a®Hb L3

Bl - R THEATR2 0% 2 HD TN D,

besetzen, einnehmen, inneha-
ben



01 5

4. EA5 ERD Diskriminierung; Unterschied
5. BEMEBECER ES3mtrEl Anpassungspolitik
6. XA TES jn. anstellen, aufnehmen

Bl RIS 2B E 2R L2 > T s,

7. RS 53%< Sitte
8. TWiHE L3 L&< eine Stellung finden

Bl © R Z 2636 U CORABRZEIT bR L 72,

9. HHLEH A2I55AES Wiederaufbaubewegung
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1. ~7=9ic (HK)
Zur Angabe eines Zweckes, einer Absicht oder eines Grundes (,,um ... zu“, ,weil“, , deshalb®,
,aus diesem Grund®).
[#i13C] a HLOWHEZHILDIC, =7 A 100=2—r3207ELTN5,
b. FAYEEZMRT D20, RAVITkRE LT,
c. REARIATEES, ZOLEDICHA BATELZMIML TWET,

2. ~ZILY
Zur Benennung oder Hervorhebung des ersten Gliedes einer Aufzidhlung (,,... und®, ,,sowohl ...
als auch®, ,,nicht nur ... sondern auch®).
[f513] a. WIFHFERII LD, 7F 0 RFE, FA VBT L 5,
b. RHESMEITAIGEEZEI LD, A2 5 0 HEIZOIF T,

3. ~&olThks
Zum Ausdruck einer langsamen, allmahlichen Entwicklung (,,es kommt dazu, dass ...“, ,.end-
lich/schlieBlich*).
[#13] a. HELWHAGERTED D LS80 L7,
b. BT HAFEOHAINOND LR FF X,
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4. ~HFEV (HEVIT~DT)
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,L,vore, in“ . so ... dass“
Beachten Sie den Unterschied zu &£V ... 72\ .
(%3] a. YavZ/0bEN, BIALTLEST,
b. BxFELHED, WRITRH->TLEST,

c. TELEZRUNCTLHEY, WHREICLTLEST,

5. Lk

,,seit’, , seitdem*, dhnliche Bedeutung wie [~T2 5 |

(#13c] a. FEEORZZHILOE, AAGEZ ML TV 5,

MEAED R > Tin b, AAREZMML T 5,
ANELCE, —E b2 tE a2 RATZZ L2370y,

d HNLCE., a2t i,
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6. IHIZ
uberdies“, ,,aulerdem®, ,,dariiber hinaus*
[#513C] a. PZITIC@EY, EHIC, AEEIZREELE LT ESND 5L,
b. BRDOBETHLIES> TS, EAbiR 2o TE, I HIZEN
ZLiTiE, FEIZR->TLE o,

7. BV
,oder”, beziehungsweise®
(#13] a. ZOMFEFR, HDVIEHEPEACEHN TSN,
b. A, H2HWIIREPIC—EB RN & BnET,
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a. CREEAARIZ ( )« ABRARFEEZMEL TWET,

b. REDNS—T 1 — ( )« FTLWIRZEWIZWA T,

c. B ( ) IS, BARGEZMML TWLOTIEHY 5 A,
d %5 ( ) . A ATy FLTWET,

e. fRHE ( ) EEAR—Y LTWET,

2. zugunsten von jemandem, in jemandes Interesse (F1]4§)

a. &b ( ) . BT ET,

b.  FHiE ( )« BOLWEHRAZES THET,

c. bl ( ) L IO —FERETELLENDL BT,
d.  Bgh ( ) ATV TEEEHE NSNS T-,

3. Grund (BE@H. JRK)

a. [ ( )« EZ0 ST,

b ik ( )« RFEIRAFE L,

c. HuE ( ) EBEEINE L,

d.  FHE ( ) . 2fhlcERTLEWVE L,

e. M ( ) . BRSO OLILERFATL,
WOFNTRE DT TS,

f. W ( ) L HRARBKRELSELET,

g ek ( ) . AARGEN EFICR0 LT,

I &RD T~7=] i@ BM, b)FKA, BH, OFEOFROENN», B3,
. R TIHRATWAKRELDEDIZ, /J— e abt—LThiTFT,
2. WTFEAEFTRKTEAEDIC, ITRETBHATT,
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WElE, BB £ Ta v Ba—F—4F—L% LTWEED, 4 IEKRERWTY,
B OB DT DI1Z, BHILA AL 1RERIENLE L,
WLIIFKBEDT=DIZ, HOX I P E2B I LIZOTL X 9,
KADOBAGFEAE—F arT A DI, A0 LHERFLTRBEET,

RO &= | & ffio THEEEZDIRERI W,

ZOMEZMANET, ZESEEV E LK,

Z OO GED RN Z i~ E 5 AA ZNZATHRT TR0 £/ A
Etim X D&z LD ET, AARICIT<2H 0 TT,

i S Ald FA VAT > T R A YaEofhifa LEJ, DA EED £,
m EREOmERE L TRE 7,

fEz® 5,

L HELTEL,

o BEOUIRFERE - TR,

WEHITES ETARZHATHE LT, AHRCETONEEATL,
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B ED > T2 TT, ZORtEEFFDE LT,

k BHNIEED £ L1,
WIRDT v al3d Tnoiz T, PEALE LT,
Z ORI KA ER| T, BLFNRTHET,
FAMISMEFEN FF T, SENAT - -8, WD E9,
Z ORI M T, IR DRI T E EE A,
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[FL®] ~B3 ORBEVWANA

TR B 10O ENREREEEOE LT,
Nomen-+ 272 %
o EITRD

o WMiZ/2B

o 12T/ D

—

2. 72-Adj+ 1272 5
o EINWVIIMRD

o HHIZ/RD

o HAIZD
3. V- Adj+ 725

o K& D

o <D

o BWLLI A

4. Verb+ £ 51272 %
a. Infinitivform + X 5 {272 % (zum Ausdruck der Verinderung einer Gewohnheit)
o FAVIZETD, T SABEIEITRY E L,
o RIS SARZHLEIICRY ELL,
o HAANIUA vZHE LT L L,

b. Potentialform / intransitives Verb (im Infinitiv) +X 91272 %

(zum Ausdruck von Verdnderungen in den Féhigkeiten, Moglichkeiten)
o ITE IR BEBKDD LT LT,
o LEAEAIAERDHENFEDD L5122 LT,
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c. 72wy (W fillt weg) —Form + < 72 %
(Gewohnheiten oder Fahigkeiten verschwinden)

o ol RN A2 F Lz,

o BINEKDIRI Y LT,

[MEERM]

WOBERNTEZ IS0,

(A=)

1. BIAHERTLIR, BARIIMTZ2D S LE Ly,

2. EHLTTTM

3. ZDDITMBEET LIz,

4. ZOWWFERE L TEARZIERH Y L LT,

5. ZTOEWKRELTEARIERDD ELTh,

6. HARFTEAZANTEBIZK LT, BHOXUbZ®EHI L E Ld,
7. TARObZBHIL7Z) LW DITEI WD Z & T,
8. TBREOHLETL] LWVIHDIFEI NI Z LTI,

9. ALHARNIME LRTFUEXR0 £8 A0,

[=75]

. TAXENIDITEI NI A& DZ LTI D

2. DERBEENIDIZEINDH ZLETTh,

3. EOLTTA XK L COEMMBEEY £ Lok,

4. FMEBOR E WD OIZEARBERTT N, EARIEEISEE LD,
5. b AAREEORIZENR D D EBNET D,
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[ExX]

WOERNZEZ T, ZRnHENZ 30 0 F<HWNWTERH LTI LIV,
1. HRIIFENSNIEZENH D £,

2. THUTEAR L ZFEN LT F LDy

3. ERESNDDIZEARNIZHTIZLEBNES D,

4. FERESNDANEZBIZEALRK[FFHTE L BT,

5. FENIE I WS Z L EENET D,

[#=7]

HARIZBITDDERIEICOWTA ¥ —Fy Fa ETIHREEGETRE LRI,

[&¥F]

VR R S ON SV VAR |

. R
1. ?‘éf v, F Regierung, Heilung BUiR
BEIH5H, regieren, unterdriicken
BEED sich legen, unterdriickt werden
2k
kY. 5 heilen RDR D
nE L vnxLr
2. @ L% Fortdauer, Verlauf JE s, JEE
U< k5k5 L
3. EE D Geschichte, Chronik 2. PEH
BoLS  BI
4, Ek 7 Europa RO L BRCK
\ LAEL  0he sl
5. 7K A, <A, Z¥® Reis, Amerika ok K. K [E

Es konnen nur die haufigsten Lesungen und Bedeutungen angegeben werden.
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Fats T b
6. VAV SN bauen f2 L9 N = SR VANN
=THD
=T% &
J i) errichtet werden
§-)1.4 . J@’OV)O
7. BX &Y. LIHiFD anlegen, vorbereiten, griinden [ aAVAR
= m
1 B ’L& X j’ )
[P ] U\@/L/A: bV LD
8. *,ﬁE{- tav Zeichen, Markierung BEOAEGE B R
1505 2 bELES
9. ;:t‘ o, Ly zusammen, alle L wEE,. L Jt
0oLk5  Lwdks
10. E ElyJ Hauptsache, Notwendigkeit AN
Wb brauchen
Gom i Leih
11. % Ve Frucht, Ergebnis i . R
[ e B = vollenden, enden
N /A J: bY/NA
. B s, < (auf)iosen PR . VAR
PNE S
L5 sich 18sen, aufgehen fiif 2%
Lt kdmmen
Lws L oL
13. *E, v Sicht, Betrachtung O, B
T & T
4 B sa iz (Aus-)MaB, Grad P
b D xou
15. jﬁ Sy Gebiet, Region Hrhl . fE irjz
LA Lz
16. ZE Kz allein, Deutschland MW MmE., A
[0 RV allein
LAl b LE<5D
17. 1‘[@ vaJ, 2zxb pflanzen fi BeHL, E 4
5 TAES  ALES
18. % LAV o /L) kidmpfen LA
HHn
19. i@ A, vav Familienname It £
AN NAV/ARS
20. aﬁ A, HH¥D  andern, reformieren o IE, 2 5
) L BAsS S5 Le
21. n AV Wind, Aussehen, Stil i,
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%ﬁ . EolES o
22. By, x5 aussterben, enden EI-ZO CP T
EAY LS Hbh
23. ljj T, LD besetzen, einnehmen Sl = BN
WAL/ wahrsagen
Hroxo i/‘)g«ti
24. @ x>, tiberschreiten, passieren o, B BE
9. &b
BE&D S Ex5 L b
25. }ﬁ: 7 Lager, Behorde, Hauptstadt KBF, 5 HBE,
SRS
B
HnE< ERGVE RN
26. % Va4 MaBnahme, Plan, Politik B S
x Lf:)i:/u Lf»ibf<
27. m: var, 2L Platz einnehmen, [/ G CO 7 N 1
Stelle antreten ik <
L‘L<J\‘L:) LE<Ly
28. ﬁ =4 Anstellung, Amt, Beruf W ¥, W
U 5o
29. fﬁ‘ 4 Sitten und Gebriuche; vulgir R
N E0k5 ELes
30. ﬁ HA. L&D annehmen, anstellen; sammeln % . #%

[BE+7 X 1]

() ohoEFEEERS, DRSILTAA &2 AR S,
LooEo ( ) HEVTT.
nEL
2. BAF ( ) OHEATESAIZIBEWE L 72D I LE LT,
90
30« ) EAA ( ) 1z ( ) BHEED,

FWHHn 59 HoT



5. A% ( ) TAHZ EITEELWTY,
VIR
6. *D ( ) MEOLEIED ( ) BdHD,
Hvi (O3S RE)
7. KA ( ) DEBIZT D ( ) IZOWNTE S BWET
B HuE<

8. & _IRHMFKHED Z A DRI D N % DATEITOEhoTz,

9. RBPHEZHELEL, ( ) LT, BE<SMSELTEW,
LwoLx<

10. FERXIKRUZOTIESHY AL, TD ( ) MRz TH,
2T

11. T EARANE ( ) L7 TV ET 0,
AN

2 mEAR)

WO BN T FOERMIZEZ 2 S0,

1. AbEE D EARITIZT A4 IR H D 30,
2. TAXEARNTENET D,

3. BUETAXTEDL BWVWETD,
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[#ER]

1. Die Ainu sind japanische Ureinwohner und leben heute hauptsachlich in Hokkaido.

2. Die Meiji-Regierung hat 1899 unter dem Vorwand die Ainu zu beschiitzen ein Gesetz zur
Anpassung der Ainu an die Japaner verkiindet.

3. Gleich nach dem Schulabschluss hat er eine Stelle in dieser Firma bekommen, obwohl die

Stellensituation dieses Jahr sehr schwierig ist.

4.  Sie hat sich vor Kummer ins Meer gestiirzt.

5. Wir miissen uns beeilen, damit wir den Zug nicht verpassen.

6. Die Produktion wird voraussichtlich die Nachfrage nach diesem Produkt nicht erreichen.
7. Diese Region hat ihren eigenen Dialekt, deswegen kann ich nichts verstehen.

8.  Seit letztem Monat hat es nicht mehr geregnet, deshalb ist die Waldbrandgefahr hoch.
9.  Der Mitarbeiter der zustindigen Behorde hat hartnéckig diese Tatsache bestritten.

10. Seine Worte wurden schlielich von allen ernst genommen.

1. ZOMITRTUOR, 72< SADOKIELRHEE LTz,

12. BRERZITZUOREBEOERRICE I Z LA LI BRALTESI N,

13, WEGOAY By 7 DIl WANWARHEAESLIL TS

14, SAEMAARGEZMIML T, LoD LHAREOHMAHD L L1278 E LT,
15, RLEDHEY , BONKGELNEEI LIITR>TLEST

16. EHIZA R T A FHT, SHITENZ &I, HETHOV L,

17. ZOMFEHT S A, H2NEIT SATHATIIES N,

18. ARTAFDLDICEL DAL DD DT,

19. Zo7uy=7 bR SELLDIT, Rth— o THE- T,

20. REROWESEZ O D721, A0 b #Ei L2 T HiEe b 8 A,





